PLNA MOC

Spolo¢nost Schindler vyt'ahy a eskalatory
a.s., so sidlom Karadzi¢ova 8,

821 08 Bratislava, Slovenska republika,

ICO: 31 402 828, zapisana v obchodnom
registri vedenom Okresnym slidom Bratislava |,
oddiel Sa, viozka 924/B, v ktorej mene konaju
pan Ing. Robert Riegler, predseda
predstavenstva a pani Adriana Pinkalska, élen
predstavenstva (dalej len "Spoloénost™),

splnomociiuje tymto

Pana / pani: Marian Rothbauer
Cislo OP: EA432886
Bytom: Turer 529,

903 01 Senec

(dalej len ,Splnomocnenec”) v nasledujlicom
rozsahu:

a) Zastupovat Spolo¢nost' vo svojej pozicii
projektového manazéra Spolo¢nosti pre
Slovenskt republiku a robit véetky prislugné
pravne tkony tykajice sa nasledovnych
Cinnosti: predaj novych instalacii, predaj
modernizacii.

b) na tzemi uvedenom v odseku a) tejto plnej
moci zastupovat Spolo¢nost voéi
zamestnancom Spolo&nosti, tretim osobam a
verejnym organom, a to véetko v ramci limitov
Specifikovanych v tejto pinej moci.

c¢) Splnomocnenec je opravneny v mene
Spolo&nosti vyjednat, predkladat, menit,
prijimat a odmietat navrhy na uzavretie zmluv,
uzatvarat, podpisovat a vypovedat zmluvy,
tykajlce sa dodavky a montaze vytahov,
eskalatorov a pohyblivych chodnikov,
rekonstrukcie a modernizécie vytahov,
eskalatorov a pohyblivych chodnikov, pri
stanoveni finan¢ného limitu pre kazdu jednotliva

Power of Attorney

The company Schindler vytahy a
eskalatory a.s., with its registered office in
KaradziCova 8, 821 08 Bratislava, the Slovak
republic, Reg. No.: 31 402 828, entered into
the Commercial Register kept by the District
Court of Bratislava |, Section Sa, File 924/B,
represented by Mr. Ing. Robert Riegler,
chairman of the Board of Directors and Mrs.
Adriana Pinkalska, the member of the Board
of Directors (hereinafter the "Company")

hereby grants this power of Attorney to

Mr./Mrs.: Marian Rothbauer
Identification Card No; EA432886
Resident at: Tureri 529,

903 01 Senec

(hereinafter as the ,Attorney”) in the following
Extent:

a) To represent the Company in its position
as the project manager for new installations
of the Company for the Slovak Republic and
carry out any and all act related to the
following areas of activities: sales of new
installations, sales of modernizations.

b) In the areas specified in the Section a) of
this Power of Attorney the Attorney shall be
authorized to represent the Company vis-a-
vis the employees of the Company, third
parties and administrative authorities, all
within the limits of the authorizations set by
this Power of Attorney.

c) The Attorney is authorized on behalf of the
Company to negotiate, propose, amend,
accept and refuse proposals for entering into
agreements, enter into, sign and terminate
agreements for the new installations of lifts,
escalators and moving walks, modernization
and reconstruction of lifts, escalators and
moving walks with a financial limit for each
individual agreement in the amount of



zmluvu vo vyske 500.000,- € (alebo ekvivalent
prislusnej meny). Spinomocnenec je dalej
opravneny dohliadat na plnenie tychto zmltv a
prijimat plnenie z danych zmluv, ako aj plnenie
z tychto zmlav v mene Spoloénosti vymahat'.

d) Splnomocnenec je opravneny uzatvarat a
podpisovat zmluvy uvedené v odseku c) vZdy
sucasne s dalSim opravnenym zastupcom
Spolo¢nosti.

e) Splnomocnenec je opravneny robit tkony
uvedené v odseku c) pre zmluvy, ktorych miesto
plnenia sa nachadza na Uzemi Slovenskej
republiky.

Splnomocnenec sa zavazuje informovat
zastupcov $tatutarneho organu Spoloénosti

o akychkolvek pripadnych problémoch &i
nedostatku prostriedkov potrebnych na
realizaciu plnej moci. Splnomocnenec je
povinny zastupcu Statutarneho organu
Spoloc¢nosti pravidelne informovat o véetkych
délezitych skuto€nostiach tykajlcich sa vykonu
splnomocnenia podla tejto pinej moci.

Tato plna moc je udelena na jeden (1) rok odo
dna jej podpisu.

Bez ohladu na vyssie uvedené, je vsak
Spoloénost opravnena tdto plni moc
kedykolvek odvolat, bez udania dévodu a
vypovednej doby a bez toho, Ze by
Splnomocnencovi vzniklo pravo pozadovat
akukolvek nahradu. Tato plna moc zanika tiez
ku dfiu, ku ktorému je ukonéeny pracovny
pomer splnomocnenca ku Spolo&nosti.

Bez predchadzajliceho pisomného sthlasu
Spolo€nosti nie je Splnomocnenec opravneny
dalej zmocnit v rozsahu tejto plnej moci (a to
ani Ciasto¢ne) inu osobu.

500.000,- € (or the currency equivalent
thereof). The Attorney is further authorized to
supervise the performance of such
agreements, accept performances as well as
enforce the due performance of these
agreements on behalf of the Company.

d) The Attorney is authorized to enter into
and sign the agreements specified in Section
c) always together with other authorized
representative of the Company.

e) The Attorney is authorized to carry out act
specified in Section c) in relation to
agreements, the performance place of which
is the Slovak Republic.

The Attorney undertakes to inform the
representative of the statutory body of the
Company about any and all problems or lack
of administrative means which would allow
him for due realization of this Power of
Attorney. The Attorney is obliged to regularly
inform the representative of the statutory
body of the Company about all important
facts related to the execution of the
authorizations under this Power of Attorney
in the Slovak Republic.

This Power of Attorney is granted for a period
of one (1) year as of the day of its signature.

Regardless of the above, this Power of
Attorney may be withdrawn by the Company
at any time, without any given reason or
termination period. The Attorney shall not
gain any right to demand any compensation.
This Power of Attorney shal! also Terminate
as of the day of the termination of the
employment relation of the Attorney with the
Company.

Without a prior written approval of the
Company the Attorney is not authorized to
delegate the powers granted in this Power of
the Attorney (not even partially) to a third

party.



Tato plna moc je vyhotovena v slovenskom a This Power of Attorney is made in Slovak

anglickom jazyku. V pripade rozdielov medzi and English language. In the event of

slovenskou a anglickou verziou rozhoduje discrepancies between the Slovak and

slovenska verzia. English version, the Slovak version shall
prevail.

V Bratislave, diia / In Bratislava on 01.12.2017

Schindler vytahy a eskélatory a.s.,
Ing. Robert Riegler Adriana Pinkalska
predseda predstavenstva ¢len predstavenstva
chairman of the Board of Directors member of the Board of Directors

Prijimam udelené splnomocnenia / | hereby accept this Power of Attorney: ...



